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blane = Examplalré pour commettan!
rose = Examplalre de I'oxpédiieur
bleu = Examplalro du destinatale
vett = Examplalro dur tmnsporteur

welB = Exemplar for Autimggeber
rosa = Exemplar é0r Absender
blau = Examplar fir Empfdnger
gritn = Exemplar fCr Frachtiheer

wlit = Exemplaar voor lastgever
rose = Exemplaar voor afzender
blay = vacr gead
groen = Examplaar voor venvoerder

blanco = Essemplare per committente
rosa =~ Essemplare per mittante

blu «& plara per destl

verde = Essemplare per transporiatore

white = Copy for crderer
pink = Copy for sender
blue = Copy for consignee
grean = Copy for camier

hvid = Exemplar for ordregiver
rosa = Exernplar for afsender
blaa = Exemplar for modiager
grén = Exemplar for befordrer

- E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

est-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comeliusstr, 48 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0

ach gliligem ADR

Les parties encadrées da lignes grasses
dolvent &tre samplis par Je iransportsur.

Dle mit fett gedruckien Linlen elngerahmten Rubri-
ken missen vom FrachifQhrer ausgelQit werden,

1-15 Sumes” 21422

la respon-

antworlung des Absenders.
lir sous

Auszufililen unter der Ver-
sabilité da l'expéditeur.

A remp!

1 Absender (Name, Anschiift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

StraBengliterverkehr (CMR).

Diase 8aférderung untadlegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens (ber den
Beférderungsverirag Im Intemationaten

s
Linamar Plettenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:114344 -
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Sefta2von2 *

Ce transport ast soumis, nonobstant
toute clause contralre, & la Can-
venilon relative au cohirat de trans-
port Imemational de marchandises
par routs ({CMR}

Empianger (Name, Anschiift, Land)
Destinataire {nom, adresse, pays|

2

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
[-70026 MODUGNOQ

16

Firma
Schweitzer Gmb

DEUTSCHLAND

Frachifuhrar (Name, Anschaf, Land)
‘Transperteur (nom, adresse, pays}

H & Co.

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
71634 LUDWIGSBURG

Austiefarungsert des Gutes
Lieu prévu pour [a [lvralson de la marchandise

17

Ori/Lleu 700286 Modugno

Land/Pays IT

Ot und Tag der Obamahme das Guies
Lieu et date de Ja prise en charge ds |la marchandlse

a

Nachfolgenda FrachtfGhrer (Name, Anschiilt, Land)
Transperieurs successils {nom, adrﬂsse, pays}

Belgefigte Dokumente
Documents annexés

5

Ortlley 58840 _Plettenherg

Vorbahalle und Bemerkungen der Frachifiibrer
Land/Pays DE 18 Ré ot Cbservetions dos tmnslg?msum
Datum/Bate 27 10 20592

* 3
6 Mt 7 fomsaan e 8 Movemiy O Souinhsds steuar| 10 s | 11 sy 12 dnnghr
0081142120 2 TBA-500256 _ SCHALTRAD 6.GANG 87084081 1.908 KG
00811421891 1 TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG ~ 87084091 281 KG
0081142193 3 TBA-B00256 - SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.931 KG
0081142195 1 'I['BA-SOOZEG SCHALTRAD 7.GANG 87084021 803 KG
t
0081142200 2 TBA-B00256 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 1.620 KG
SUMME 27 b 22,694 KG
UN-Nummar Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 19 zu zahlan vom: Absender Wihrung EmBI'An ar
Numéro UN 8.8 |Numém d'eliquetie G,muEa Code db rasiriciion A paver par: L'expéditeur Monnaia Le Destinatalre
Nom d'amballage an tunnels Fracht
UN VOILN° Prix de transpont
Ermé&Blgungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandiung} Sondervorschriften Heductions
13 Instructions de I'expédiieur (formalltés douaniéres et autres) Prescripticns particullares éml&%ghensumme
Zuschldge
Suppléments
Nebengeblhren
Frais )
S+
[Zu zahlende Gesami-
surmme/Total & payer
14 R
15 FRatiion S anenissement 20 B e
Fral
Franco ECA Plettenberg
Unfrel
Non Franco
]
2 éfash Iegean fatin g !aem 27.10.2023 24 ggégé? orr?%%%nmarchandlsas Dg}gm
/ " ﬁ;“
22'—!* PPN e 2 3 Schwoiizer Spedilion GmbH + Co. %
et ? 5 1o ¢ Erecbon
Daivaariu Car 2ur. S¥ 23 } beo’ e
58840 Plett o e Iy e/
i ~ I des Empf;
e st T S Sespedhe g e e e W, R g
2 5 Angaben zur Emmiitlung der Enlfamung . AR ST 4
mit Granzlibargangen Paletten-Absender - Expéditeur des phlettes Pale}t’en-Emﬂ?ﬂgg\ a&stinataire des paleites
hd P
on pls km Kein /74 Tp. “ 2] Koin
At Anzahl | Tay %gch Art é‘/],h A% i ch | Tausch
‘%i]' 5 K7/ Tog,
Euro-Palette 78l );gro-Paleﬁek 2 % 5
T, 76 0 O, "
Gitterbox-Palette Sz, | 6Renox Palette? &y,
i (N ]
Einfach-Palette w:_a!;&e
Pe,.
26 Vertragspariner des Frachifthrers £ Iy,
Beslitigung des Emplangers/Datum/Unterschriit Bestitigung &’(;g"m Iww‘umerschrlﬂ
27 Amlllchas Kannzaichen Hutzlast In kg 7 %,
)
Kiz 1 BSC2205 “Q&
Anhénger
Benutzte Gen.-Nr. ] National [] silateral eac [_] CEMT

Hoy PEES 218s0y UoRRItetnjopIapu0g SUsIS 12 PEN | BSSE[ 18P JAIND BR0ISBUNYUBIYISEIaULNL pun sddrufsBunyspdia tSWWNN-1|SRWRNSZIYRIAL fauLnN-NN, agaBnzie YUgnY Jep AjIZ 1:31719] 28p v 1S) WSIDD Usta|iees g,
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-010388 vom 27.10.2023

seit Uber

57

Jahren

Ludwigsburg, 27.10.2023
Seite 1 von 1

23-010388

Absender f
1 NAMAR PLEITENBERG GMBH

DAIML.LERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim
Intesn, Strafiengiterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ceftransportestscumis, nonobstanttouteclause
conlraire, ala Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par
route (MR).

Xfarﬁerl Destinataire
APT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNGQ
ITALIEN

@ Frachifihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benuizte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
LandfPays  [talien
Datum/Date 02.11.2023

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zeit / Temps

Ot/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  27.10,2023

4 Ort und Tag der (bemahms / Liew et dale da la prise en charge da la marchandise

Zeit / Temps

7 Nachiolgender Frachtiihrer { Transportaurs succassifs

Réserves et cbservations des transporieurs

5 Beigefigte Dokumente f Dacumenis annexes

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachifihrer /

Pos ZeichenfNr.
9 10
Marques et numeéros

141 Anzahl der LM
Nombre des calis

12 Art der \erpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Meda d'emballage Nature de la marchandise

Gewicht, kg Urnfang
14 Peoids, kg 15

Untersehrift und Stespal des Absenders
Signature et timbre I'expéditeur

1 81141439-446-31142190 4 coLu Getriebsteile 22,694 73 58
2 81141442-81142195-200 5 COLL
3 81141443 6 CoLL
4 81141444 4 CoLL
5 81141445 2 CcoLn
6 81141447-81142191 3 coLu
7 81142193 3 CcoLu
Summe: 27,00 COLLI 22.694,00
Total:
1 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittiung der Tarifkilometer mit GrenzTbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung f Prescription d'affranchissement 21 Basondere Vereinbanungen / Convenlions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
- - - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtlichas Kennzeichen Nutzfast in t e Y . .
Kiz vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
92 Benutzier Grenzdbergang 2 mﬁeﬁ&pﬁlnqen am Datum / Date
Vi :
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ~ ﬁﬁA‘{g s 3M Sk '(
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg ; 1-70023 MOD} Odugno ay

Unterschrift und Stempe! das Frachtiohrers MR
Signature el timbre du transporieur iC

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51.22

Geschafisfihrer: Ingrid Schweilzer, Friedrich Schweitzer,

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMER%BANK
Konto. 0501540600
BLZ: 604 80008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




